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REGLAMENTO (CEE) N° 4089/87 DEL CONSEJO
de 22 de diciembre de 1987

por el que se establece la apertura y modo de gestién de un contingente arancelario co-

munitario para cerezas dulces de pulpa clara, conservadas en alcohol, del cédigo ex

2008 60 39 de la nomenclatura combinada y destinadas a la fabricacién de productos de
chocolate (1988)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articulo 28,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que la produccién de cerezas dulces de
pulpa clara, conservadas en alcohol y destinadas a la fa-
bricacién de dulces (en particular, de productos de cho-
colate), es actualmente insuficiente en la Comunidad
para satisfacer las exigencias de las industrias usuarias de
la Comunidad; que, por consiguiente, el abastecimiento
de la Comunidad en productos de esta clase depende en
gran parte de importaciones procedentes de terceros pai-
ses; que a la Comunidad le interesa suspender parcial-
mente el derecho de aduana aplicable a dichos produc-
tos, dentro del limite de un contingente arancelario co-
munitario de un volumen apropiado; que, para no poner
en peligro las perspectivas de desarrollo de dicha produc-
cion en la Comunidad, al mismo tiempo que se garantiza
~ un abastecimiento satisfactorio de las industrias usuarias,
es conveniente limitar el beneficio del contingente aran-
celario a productos que se ajusten a determinados requi-
sitos de destino, abrir dicho contingente para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
1988 y fijar su volumen en 3 000 toneladas, cantidad que
corresponde a las necesidades de importaciones proce-
dentes de terceros paises durante dicho periodo, y el de-
recho contingentario en un 10 %.

Considerando que la Comunidad adopt6, con efecto a
partir del 1 de enero de 1988, una nomenclatura combi-
nada de las mercancias que cumple los requisitos del
arancel aduanero comin y de las estadisticas del comer-
cio exterior de la Comunidad y del comercio entre sus
Estados miembros; que, para cubrir al mismo tiempo re-
gulaciones comunitarias especificas, se ampli6 dicha no-
menclatura mediante el establecimiento de un arancel in-

tegrado de las Comunidades Europeas (TARIC); que,
para designar los productos contemplados en el presente
Reglamento, procede utilizar la nomenclatura combinada

a partir de dicha fecha y, en su caso, los nimeros del
TARIC;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores de la
Comunidad a dicho contingente y la aplicacion, sin inte-
rrupcion, de los tipos previstos para dicho contingente a
todas las importaciones del producto de que se trata en
todos los Estados miembros hasta el agotamiento del
contingente; que en este caso conviene no establecer re-
parto alguno entre los Estados miembros, sin perjuicio
de la utilizacién de las cantidades del volumen contin-
gentario correspondientes a sus necesidades, en las con-
diciones y segin el procedimiento establecido en el apar-
tado 2 del articulo 1; que ese modo de gestion exige la
estrecha colaboracion entre los Estados miembros y la
Comisién, quien especialmente deber4 poder seguir el es-
tado de agotamiento del volumen contingentario e infor-
mar de ello a los Estados miembros;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
reunidos y representados por la Unién Econémica del
Benelux, cualquier operacién referente a la gestién de las
cuotas atribuidas a dicha Unién Econémica podra ser
efectuada por uno de sus miembros;

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1.  Quedaran suspendidos, del 1 de enero al 31 de di-
ciembre de 1988, los derechos de aduana aplicables a la
importacién de los productos siguientes en el nivel y en
el limite del contingente arancelario comunitario indi-
cado:

Cédigo de la

Volumen del

Noamero - - . : Derecho contingentario
nomenclatura Designacién de la mercancia contingente 3

de orden combinada (toneladas) (%)

09.2713 €x 2008 60 39 Cerezas dulces de pulpa clara, conservadas en alco- 3000 10

chocolate (*)

hol, de un didmetro inferior o igual a 18,9 mm, des-
huesadas, destinadas a la fabricacién de productos de

(*) El control de la utilizacién para este destino especifico se efectia mediante la aplicacién de las disposiciones comunitarias establecidas en la materia.
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Dentro del limite de este contingente arancelario, Espafia
y Portugal aplicaran derechos de aduana calculados con
arreglo a lo dispuesto a este respecto en el Acta de adhe-
sién de 1985.

2. Cuando un importador sefiale importaciones inmi-
nentes del producto en cuestién en un Estado miembro y
pida beneficiarse de! contingente, el Estado miembro in-
teresado, mediante notificacion a la Comisién y en la
medida en que lo permita el saldo disponible del contin-
gente, hard uso de una cantidad correspondiente a sus
necesidades.

3.  Los usos de la cuota efectuados en aplicacion del
apartado 2 seran vilidos hasta finalizar el periodo con-
tingentario.

Articulo 2

1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas
adecuadas para que las utilizaciones que han efectuado
en aplicacién del apartado 2 del articulo 1 puedan asig-
narse, de manera continua, a sus partes acumuladas del
contingente comunitario.

2. Cada Estado miembro garantizara a los importado-
res del producto en cuestion el libre acceso al contin-

gente mientras lo permita el saldo del volumen contin-
gentario.

3. Los Estados miembros asignarin a las utilizaciones
de sus cuotas las importaciones del producto en cuestiéon
a medida que éste se presente en aduana al amparo de
declaraciones de despacho a libre practica.

4. El estado de agotamiento del contingente se com-
probari basindose en las importaciones asignadas en las
condiciones definidas en el apartado 3.

Articulo 3

A instancia de la Comisién, los Estados miembros le in-
formaran de las importaciones del producto en cuestion
efectivamente imputadas sobre el contingente.

Articulo 4

Los Estados miembros y la Comision colaboraran estre-
chamente con el fin de garantizar el cumplimiento del
presente Reglamento.

Articulo 5

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1988.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 1987.

Por el Consejo
El Presidente
N. WILHJELM



